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Exercícios 

Noções do Grego Bíblico – Rega & Bergmann – Edições Vida Nova 
Lição 21 – Adjetivos da 3ª Declinação 

Nome do aluno:__________________________________________________________________ 
Para uso exclusivo com Noções do Grego Bíblico – Reprodução e distribuição proibida fora desse uso. 

 

Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase: 

1. pa/nta di’ au)tou= e)ge/neto  
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

2. i)dou& (= eis!) e)gw& meq ) u(mw=n ei)mi pa/saj ta&j h(me/raj 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

3. >Agaphtoi/, mh\ panti\ pneu/mati pisteu/ete (= creiais), oÖti polloi\ yeudoprofh=tai 
e)celhlu/qasin ei)j to\n ko/smon. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
e)celhlu/qasin          e)ce/rxomai  

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
4. <Ieroso/luma po/lij e)sti\n tou= mega/lou basile/wj.  

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
5. Kai\ o( >Ihsou=j a)nexw/rhsen pro&j th\n qa/lassan, kai\ polu\ plh=qoj a)po\ th=j Galilai/aj 

h)kolou/qhsan au)tw|= 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

a)nexw/rhsen Verbo e-s Aor. Ind A. 3ª - - sg. a)naxwre/w, partir  
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
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6. Dida/skale, oiödamen oÖti a)lhqh\j eiü kai\ th\n o(do\n tou= qeou= e)n a)lhqei/a| dida/skeij.  
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

7. a)delfoi/, oÖsa e)sti\n a)lhqh=, ...oÖsa di/kaia, tau=ta logi/zesqe (= Imperativo: pensai).  
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 


